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Q‘ Ce produit se recycle,

s'il n'est plus utilisable
déposez-le en décheterie.
Notice a trier.

Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

® Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o0 num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Auto 1o mpoidv eivat avakukhwotyo. Edv dev pmopei mhéov va xpnotpomotnBei, petagépete TV o€ KAMOLO KEVTPO avVaKUKAWGNG
AmoPPIHPATWY.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadow.

@ Leii npopykT Moxe nepepobnaTuca. AKLL0 BoHO binbLue He ¢ npuAaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 3aaiiTe i0ro B yTuniaLiiHuii
LieHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.

@ Este produto é reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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*Garantie 5 ans / 5 aflos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv /
Gwarancja 5-letnia / FapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani /5 anos de garantia/5-year guarantee

Made in China 2020

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
€0800.0205376 (demais regides)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store

Comer Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

@ TOB «Jlepya Mepnen Ykpaita»,
Byn. lMonapHa 17a, m. Kuig 04201, Ykpaita

LM - 18B, Building 4,2 Dajiaoting Zhongjie, Chaoyang District,
Beijing 100022 - CHINA, P.R.C
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GUARANTEE

EAN CODE:3276007151749 HCL-255

@ Notice de Montage - @ Instrucciones de Montaje, @ Instrucoes de Montagem, @ Istruzioni per il Montaggio,
Utilisation - Entretien Utilizacion y Mantenimiento Utilizagao e Manutencao I'Uso e la Manutenzione
@ Eyxetpidio cuvappoAdynong, @ Instrukcja Montazu, @ Kepisnuuteo Mo 36ipui @ Manual asamblare,
XPRONG Kat GuvTipnong Uzytkowania i Konserwagji i Ekennyarauii utilizare si intretinere

@@ Instrugbes de Montagem,

@ Assembly - Use -
Utilizagdo e Manutengao

Maintenance Manual
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Traduction de la version originale du mode d'emploi / Traduccion delas Instrucciones originales / Tradugdo das Instrugdes Originais / Traduzione delle istruzioni originali / Metdgpaon twvmpwtotumwvodnyiwy/ Tumaczenie
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1.Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

@ Appareil de classe Il. Double isolation. Raccordement a la terre non nécessaire.

2.Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser |'appareil, et conservez-le pour pouvoir le consulter

ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité de base afin de

réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Tenir Iappareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.

AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a l'entretien,

ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous ?u’il ne peut pas se réenclencher,

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non

visible.Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

2) Consignes de sécurité électrique

(Lie Iumhnaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en vigueur dans le pays
'installation.

3.Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.

4.Protection Environnementale

ATTENTION'!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recydler dans
les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir
=== (les conseils sur le recyclage. Merci de recycler 'emballage dans les points de collecte prévus a cet effet.

5.Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES HCL-255

Tension nominale 220-240V
Fréquence nominale 50/60Hz
Puissance nominale 10W
(lasse de protection CLASSII
Indice de protection IP P44

"La source lumineuse et le systéme de commande de ce luminaire ne sont pas remplacables ;

lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, tout le luminaire doit étre remplacé."

Utiliser le cable et le cordon d'alimentation (CEI 60227 ou CEI 60245) inférieur a 2 x 1.0 mm?

Avertissement: cet appareil doit étre installé uniquement dans le V2ou hors volume d'une salle de bain conformément aux
exigences de la norme frangaise d'installation électri?ue NF C 15-100.

Nous vous suggérons de contacter un électricien professionnel pour toute aide.

En cas des locaux d'habitation, des locaux recevant une bai?noire ou une douche et des prises de courant inférieur ou égal 32
Ale circuit correspondant doit étre protégé par un dispositif a courant différentiel-résiduel (DDR) inférieur ou égal & 30 mA

6.Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.

AVERTISSEMENT : L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut présenter des risques
de blessures corporelles.

7.Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations ne devront étre réalisées que par
des techniciens qualifiés utilisant des pieces de rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer
particulierement dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.



1.Simbolos de advertencia
@ Lea atentamente estas instrucciones

IE Aparato de clase II. Doble aislamiento. Conexidn a tierra no necesaria.

2.Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder consultarlas posteriormente.

En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales de sequridad para reducir

el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacién.

ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacidn eléctrica antes de proceder al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de ES

labombilla 0 a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y aseguirese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia existente pero invisible.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

3élo un IeIectricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado vigentes en el pais
e instalacion.

3.Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.

4.Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! . L . - ) .
I No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias por reciclarlos en los

puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades locales o su proveedor para obtener
= CONSejos de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.

5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS HCL-255

Tension nominal 220-240V
Frecuencia nominal 50/60Hz
Potencia nominal 10W
(lase de proteccion CLASEII
indice de proteccion IP IP44

«Nila fuente luminica ni el mecanismo de control de esta luminaria son reemplazables.
Cuando acabe la vida (til de la fuente luminica, se debera sustituir toda la luminariax.
Utilice un cable de alimentacion que no sea inferior a 2x 1.0mm? (IEC 60227 o IEC 60245)

6.Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.
ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar riesgos de heridas
corporales.

7.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes. Las reparaciones deberdn ser
realizadas tnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccién
puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1.Simbolos de aviso
@ Leia atentamente as instrugbes

IE Aparelho de classe Il. Duplo isolamento. Ligagdo a terra desnecessaria.

2.Instrugoes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder consultar posteriormente

e, se necessdario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucdes de sequranga bésicas a fim de reduzir o risco de

incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) Instrucdes gerais

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.

Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sdo compativeis com a sua instalagdo.

AVISO0: A alimentagdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a manutencao, a mudanca da lampada ou

alimpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente nao visivel.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizagdo em interior.

2) Instrugdes de seguranca eléctrica

gcandeleiro deve serinstalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de cablagem em vigor no pais
e instalacdo.

3.Instrugdes de seguranca especificas
Sem instrucdes de sequranca especificas.

4.Proteccao do ambiente

ATENCAQ! Os produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico. Envie-os para
E reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse efeito. Contacte as suas entidades
locais ou um armazenista para informagdes sobre a reciclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos
=== (e recolha existentes para esse efeito.

5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS HCL-255

Tensao nominal 220-240V
Frequéncia nominal 50/60Hz
Poténcia nominal 10W
(lasse de proteccao CLASSII

indice de proteccd IP P44
"A fonte luminosa e o dispositivo de controlo desta luminaria ndo sao substituiveis;

quando a fonte luminosa chegar ao fim da sua vida dtil, toda a luminaria devera ser substituida."
Utilize um cabo de alimentacéo (IEC 60227 or IEC 60245), com uma secgao nao inferior a 2x1.0mm?

6.Manutencao/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutengdo. . ) )
AVISO: A utilizacao de acessdrios diferentes dos especificados neste manual pode representar risco de ferimentos corporais.

7.Diversos (Servico pos-venda, reparacoes, garantia, etc.)

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranga em vigor.

As reparacdes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccdo a esta instrugdo pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores. Se necessério,
contacte o servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.




1.Simboli di avvertenza
@ Leggere attentamente le istruzioni

IE Apparecchio di classe II. Doppio isolamento. Collegamento alla terra non necessario.

2.Istruzioni generali di sicurezza

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e conservarlo per successive
consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi
diincendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.

AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio, alla manutenzione, alla
sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non visibile.

Questa lampada & destinata esclusivamente ad un uso interno.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio in vigore nel paese
in cui viene installata.

3.Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica. IT

4.Protezione dell'ambiente

|
ATTENZIONE | prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei centri di smaltimento

speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali o un commerciante all'ingrosso per avere consigli
= circail riciclaggio. Si prega di riciclare I'imballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo.

5.Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE HCL-255

Tensione nominal 220-240V
Frequenza nominal 50/60Hz
Potenza nominal 10W
(lasse di protezione CLASSEII
Indice di protezione IP P44

"La sorgente luminosa e l'alimentatore di questo apparecchio di illuminazione non sono sostituibili;
quando la sorgente luminosa esaurisce la propria durata, lintero apparecchio diilluminazione deve essere sostituito.'
Utilizzare il cavo di alimentazione e il cavo (IEC 60227 o [EC 60245) con sezione non inferiore a 2x1.0 mm?

6.Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
AVVERTENZA: |'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale pud comportare rischi di ferite fisiche.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da
tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d'origine. Ogni inadempimento a quest'istruzione pud rivelarsi
particolarmente pericoloso per gli utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
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1.20pBola mposidomoinong

@ Miapdote mpooekTkd Tic 00nyieg
@ Tuokeur] khGong . Ami povwon. Aev eivat amapaitntn n odvogon pe yeiwon.

2.[evikéC ouoTaoelg ac@aleiag

Miapdote mpooeKTIKG auTO To £yXElpidlo XpRoNg MPL XPNOIUOTOLAOETE Tr) GUGKEUT, Kal SlaTnproTe TO Yia va Umopeite va
avatpédere apyotepa kat Qv ypetaotei va To petaPiBdoete o€ Tpitoug.

MPOEIAOMOIHEH: 6tav xpnotpomoleite NAEKTPIKE GUOKEVEC, TpEiTe TG BotkéC oUOTATEIC Aopaleias WOTE va PEIWOETE TV
kivbuvo mupkaytdc, nhektpomngiag Kai 6wATIKOD TPAUPATIONOU.

1) Fevikég ouoTdoelg

Ouhdooete T ouoKeL pakpd amd madid Kat pn e§ouatodotnpéva dropa.

ENéy€te av ot nhekTpikéc mpodiaypagEg Tou GWTIOTIKOD auToU €ival GUPBATES e TNV EYKATAOTAON 0ag.
MPOEIAOMOIHEH: n nhektpikr Tpo@odosia mpémet va Komei mpwv va ngoﬁs(rs 070 {1OVTAPIOHa, OTr) GUVTIPNON), 0TV
avtikatdotaon Tou AapmTrpa 1 oo KaBapiapa. Apaipéote Ty acpalela 1y amevepyomoujote v kai BePatwbeite o1 dev
pnopei va enavevepyomotnOei.

Mpw dtavoicete pua o, Pefaiwbeite ot dev kvduvedete va Tpumroete éva umapyov kahwdio 1} swhivamou dev eivat opatd.
To gwTIoTIKO QUTO MPoopiCeTal AmOKAEIOTIKG Yl E0WTEPIKI YprioN.

2) Hhektpikég ovataoels aopaheiag

To QuTIOTIKO quTO TpémeL val ykataotadel amo €ldikevpévo NAEKTPoAGY0 BUPPwVa e Ta mpdTuma kahwdiwong mov aylovy
0T XWPa EYKATAoTAoN.

3.E1d1ké¢ ouotdcelg acpaleiag
Aev umdpyouv e1dikéc 6UOTAOELC AOPaNEia.
4.Npootacia Tov mepiPdllovrog

MPOZOXH! Tanhextpika anopAnta dev mpénel va amoppimrovial je Ta oiKiakd anPAnta. Mapakaheiote va ta
AVAKUKAGVETE 0TI Undpxguoec €ykataotdoel. Zntote ouuBouly OXETIKA e TV avakUKAwON OTIC TOMIKEC
apxée 1 1o kardotnpa mwAnong. Mapakaheiote va avakukAOETe T 0UOKeuagia o€ kAmolo onleio Guloyrg
mou mpoPAémeTat yt auto.

5.Xapaktnprotikd Tn¢ GUoKEVRHG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA HCL-255

OvopaoTikR Ton 220-240V
OvopaoTikiy ougvoTnTa 50/60Hz
OvopaoTiki 1oy0g 10W
Khdon mpootaoiag wadn |l
Agixtng mpootaciag IP IP44

«H QuTe TyR Kt o Pnyaviopoc eAéyyou autol Tou QuTioTikol dev avtikabiotavral.
Ortav n erewn mnyn kahower Ty weehpn didpketa (wig T, Ba mpénet va avtikataotabel oAokANpO T0 QWTIOTIKO.»
Xpnatpomoteite 1o kahwdio Tpopodoaiag kat kahwdio (IEC 60227 1 IEC 60245) Touldyiotov 2x1.0mm?

6.Zuvtiipnon / KaBapiopa

Amoouvdéete mavta T cuokevr mpw mpopeite oo KaBdpiopa 1} T oLVt PNON.

MPOEIAOMOIHZH: H xprion e§aptnudtov dwv amo ekeiva mou dieukpviCovial oto mapov eyyelpidio
Hmopei va emEpet Kivouvo 0WHATIKOU TPAVpATIOpOD.

7.Magopa (Tpppa ESumpétone Meta v NwAnon, Emokevéc, Eyyonon, khn.)

Auté 1o nhextpikd mpoidv avtamokpivetat ota toybovta mpoTuma acaleiag. Ot EmoKeVE dev MPEMeEL va TpayHATOMOLOUVTaL
Tapd povo amo EIBIKEVPEVOUC TERVIKOUS XpnatpomolwvTag yviota avialaktikd. Omotadrote mapdhewpn w¢ mpog
o0oTaon autr pmopei va anofei 1blaitepa emkivéuvn yia Toug XprioteC.

Edv ouvtpéxel mepimtwon, KOAEOTE TO T A EEUTNPETNONG UETA TNV TWANOT TOU KATAOTAPATOC ayopdg Tou mpoidvro.



1.Symbole ostrzegawcze
@) Przeczyta uwaznie instrukcje

IE Urzadzenie klasy Il. Podwéjna izolacja. Podtaczenie do uziemienia nie jest konieczne.

2.0golne zalecenia bezpieczenistwa

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia skorzystania z niej w
przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac podstawowych zalecer
bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazer ciata.

1) Zalecenia ogdine

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i osob nieuprawnionych.

Sprawdzic, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta wytaczone przed przystapieniem do montazu, konserwacji, wymiany
zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wytaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczy(.

IPrtz)ed wywiderceniem otworu, nalezy sprawdzic czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w Scianie okablowania
ub przewodu.

Lampa jest przeznaczona wyfacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2) Zalecenia bezpieczenistwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie 2 normami obowiazujacymi w kraju instalagji.

3.Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Brak specjalnych zaleceri dotyczacych bezpieczenistwa.

4.0chrona srodowiska

UWAGA!  Nie nalezy wyrzucac produktéw elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy poddac je
utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi
w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu. Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie
=== tego typu urzadzeniami.

5.Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE HCL-255

Napiecie nominalne 220-240V
(zestotliwosc nominalna 50/60Hz
Moc nominalna 10W
Klasz zabezpieczenia Klasal
Wskaznik zabezpieczenia IP IP44

,Lrodto $wiatta oraz uklad sterowania oprawy s3 niewymienialne;

po zakonczeniu eksploatacji Zrcta Swiatfa nalezy wymienic cat oprawe.’

Nalezy uzywac przewodu zasilajacego i kabla (IEC 60227 lub IEC 60245) o przekroju nie mniejszym, niz 2 x 1.0 mm?
6.Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie naleli}/ zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwaciji.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriow niz podane w instrukcji moze prowadzic do powaznych obrazen ciafa.

7.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami. Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢
bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
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1.CumBoONM NOBifOMNEHD i NONepeAKeHb
@ YBaXHO NpounTaiiTe iHCTPYKLtO

IE Mpucrpiii knacy 11. MopBiitHa i3onAia. 3a3emneHHa He € NOTPIOHUM.

2.3aranbHi npaBuna 6e3neku

Mepez BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOI YBAXKHO NPOUMTIATe Lit0 IHCTPYKLl0 3 eKcnnyaTaLlii Ta 36epiraiite ii AnA noganbiuoro
BUKOPUCTAHHS | 3BePHEHHA A0 iHLLIX 0ci6 Y pa3i noTpe6u.

NONEPEMMEHHA: Bukopucroytoun enekTpuyHi npuctpoi, A0TpumMyiiteca 6a3oBux npasin be3neku, abu 3Hu3uTH
PU3MK NOXEX, BPAXKEHHS eNIEKTPUYHIM CTPYMOM i TPaBMYBAHHS.

1) 3aranbHi incTpyKuii

36epiraiite npucTpili noaani Bif AiTedt i He ynoBHOBaMeHUX 0Ci6.

lepesipTe, UM BiANOBIAAKTH eNEKTPUYHI XapaKTePUCTIKV CBITUNbHIKA BaLLiil Mepexi.

NONEPEMMEHHA: Nepen Tum, AK BUKOHYBATI MOHTax, AOrNAL, 3aMIHATI Namy a60 YACTUTM CBITUALHUK, TG,
BUMKHYTY eNleKTPUYHE XVBNEHHA. BUTArHITb a60 Bif'enHaiiTe 3ano6iXHYIK, NepeKoHaiTecs, Lo BiH He MoXe YBIMKHYTUCA.
Mepep ™M, AK CBePANUTY OTBIp, NepeBipTe, Ui HEMAE PU3VIKY NOLLIKOLKEHHS NPUX0BAHOT NPOBOAVHM a60 Tpy6u.
(BITUNBHYK NPU3HAYEHO BIIKMIOYHO 1A BCTAHOBAIEHHA Y NPUMILLEHH.

2) paBuna 6e3neku NoBoKEHH 3 eNEKTPUKOI0

(BITUMbHIK NOBUMHEH BCTaHOBMIOBATH KBANiikoBaHMIT eNEKTPHK, BIANOBIAHO 10 HOPM BIKOHAHHA NPOBOAIHY, LLO Ail0Tb
Y KpaiHi, fie BCTaHOBIIHOETHCA CBITUBHYK.

3.0co6nuBi npaBuna 6e3neku
OcobnuBux NpaBun 6e3nexy Hemae.

4.3axuct poBKinna

YBATA!  EnekTpuuHi Bpo6u He MoXHa BUKMAATIA pa3oM i3 nobyToBum cmitTam. byab-nacka, goctanaiite ix ana
E yTUNi3avii 4o cnewianbHuX NpuiiManbHINX NYHKTIB. 3BepTaiiTeca 40 MicLeBIX opraHiB Bnaju abo npojasLA
10 nopagy oo yTunizauii. byab-nacka, LocTanaiiTe ynakoBKy A yTunisavii 5o cnewianbHux
= NpUIAMAnbHUX NYHKTIB.

5.XapaKTepuctuku npuctpoto

TEXHWUYECKWE XAPAKTEPUCTUKI HCL-255

HomiHanbHa Hanpyra 220-240V
HomiHanbHa yactota 50/60Hz
HomiHanbHa noTyHicTb 10W
Knac 3axucry Knac ll
MokasHuk 3axucty P IP44

«[xepeno cgitna i IPUCTPIin ynpaBAiHHA LibOro CBITUAbHIKA He MiANATaloTb 3aMiHi;

nicnsA 3aKiHYeHHsA TepMiHY CyxOU fxepena CBiTa NPOBOAUTLCA 3aMiHa BCbOTO CBITUbHIKA.Y

Cnig BUKOpMCTOBYBATY WHYP | Kabenb xueneHHs (IEC 60227 abo IEC 60245) nepepizom He meHLwe 2 X 1.0 MM?.
6.[lornap / YnweHns
Bin'eanaitTe npuctpii B Mepexi nepes YMLLEHHAM Ta JOTAAOM.
MONEPEPKEHHA: BukopucranHa iHLOro npunaans, Hixk HaBefeHe Y Wil iHCTPYKLi, MOXe CTaHOBUTI PU3VIK TinecHux
YLLKO/KEHb.

7.Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToL0)

Lleit eneKTpuyHMi NPUCTPIii BIANOBIAAE YAHHUM CTaHAapTaM be3neKu. PeMOHT NoBUHEH BUKOHYBATY uLLe
kBanidikoBaHuii daxigeLlb, BIUKOPUCTOBYKUM OPUTiHANbHI 3anacHi YacTHK. byab-AKe NOPYLUEHHA LbOro NpaBuna Moxe
30Kpema CTaHoBUTY Hebe3neKy ANA KopHCTyBauiB.

Y pasi notpe6u 38epTaiite 0 CEPBICHOO LIEHTPa Mara3itHa, y AKoMY B npuabanu Lei npuctpiit.




1.Simboluri de avertizare

@ (ititi instructiunile

@ (lasa de sigurantd II. Aceastd lampa are izolatie dubld si poate fi utilizata fara impamantare.

2.GInstructiuni generale de siguranta

Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a folosi produsul si pastrati-| pentru consultari ulterioare i, dacd este
cazul, transmiteti-l mai departe tertilor.

Avertizare: |a utilizarea consumatorilor electrici, precautiile fundamentale de siguranta trebuie respectate intotdeauna
in vederea reducerii riscului de incendiu, electrocutare sau accidentare.

1)Generalitati

Nu ldsati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.

Avertizare: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montaj, intretinere sau curdtare. Scoateti sau decuplati
siguranta si asigurati-o impotriva recupldrii.

La executarea gaurilor de prindere, aveti grija sa evitati cablurile sau conductele ascunse in zidarie.

Exclusiv pentru interior

2) Siguranta electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de catre un electrician autorizat, in conformitate cu normativele electrice nationale.

3.Reguli de siguranta specifice
Nu se aplicd requli de sigurantd specifice.
4.Protectia mediului
|
ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate la deseuri impreund cu gunoiul menajer. Acestea trebuie predate la centrele
E comunitare de colectare in vederea elimindrii ecologice in conformitate cu reglementarile locale. Contactati autoritatile

locale sau angrosistul pentru consiliere pe teme de reciclare. Materialele de ambalare sunt reciclabile. Eliminati-le in
mmmm  mod ecologic si puneti-le la dispozitia serviciului de colectare a materialelor refolosibile.

5.Specificatiile consumatorului electric

CARACTERISTICI TEHNICE HCL-255

Tensiune nominala 220-240V
Frecventd nominald 50/60Hz
Curent nominal 10W
(lasa de protectie aén Il
CodIP IP44

,Sursa de lumind si dispozitivul de comanda al acestui corp de iluminat nu pot fi inlocuite;

cand sursa de lumind ajunge la sfarsitul duratei de viata, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit."
Utilizati un cordon si un cablu de alimentare (IEC 60227 sau IEC 60245) nu mai mic de 2x1.0mm?
6.Intretinerea/curatarea

Deconectati aparatul de la retea fnainte de intretinere sau curdtare

avertizare: Utilizarea accesoriilor nespecificate in acest manual poate reprezenta risc de accidentare.
7.Altele (service, reparatii, garantie etc.)

Acest produs electric este conform cu cerintele de sigurantd relevante. Reparatiile pot fi executate numai de catre persoane
calificate si cu piese originale, in caz contrar existand un risc de pericol considerabil pentru utilizator.
(ontactati magazinul de unde ati cumparat produsul pentru service postvanzare, daca este cazul.
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1.Simbolos de aviso

@ VLeia as instrucoes

@ (lasse de protegdo II. Esta luminéria é duplamente isolada e ndo pode ser ligada para condutor de protecdo

2.Instrugoes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futura referéncia. Se necessério
transmita 0 manual de instrucdes para terceiros.

Atencao:ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser sequidas algumas precaugdes de seguranga bdsicas,
para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais

1) Geral

Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

Verifique se as especificagdes elétricas desta lumindria sdo compativeis com a sua instalagdo.

Atencao: A fonte de alimentacdo deve ser desativada antes de processos de montagem, manutencdo,

ou limpeza. Retire o fusivel ou cologue o fusivel em OFF e proteja de reativacdo.

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixacao, para evitar qualquer fiacao existente ou
condutas que podem estar ocultadas.

Apenas para uso em espacos interiores

2) Seguranca Elétrica

A lumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras nacionais de fiacao.

3.Regras de Seguranca Especificas
Nao sao aplicaveis Regras de Seguranca especificas.

4.Protecao ambiental

CUIDADO! 0s produtos eléctricos ndo devem ser descartados com residuos domésticos. Eles devem ser levados a um
ponto de recolha comum para descarte ambientalmente amigdvel, em conformidade com os requlamentos
locais. Entre em contato com suas autoridades locais ou com o varejista para aconselhamento sobre reciclagem.
0Os materiais de embalagem sdo recicléveis. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o
servico de coleta de material reciclével.

5.Especificacoes do aparelho

CARATERISTICAS TECNICAS HCL-255

Tensdo nominal 220-240V
Frequéncia Nominal 50/60Hz
Poténcia Nominal 10W
(lasse de protecao Taén |l
Ndmero IP IP44

"A fonte de luz e 0 mecanismo de controle desta luminaria ndo sdo substituiveis;
Quando a fonte de luz chega ao fim da vida, toda a luminaria deve ser substituida."
Use cabo de alimentacdo e fio (IEC 60227 ou IEC 60245) ndo inferior a 2x1.0mm?

6.Manutencao/Limpeza
Desligue da tomada antes de manutencdo ou limpeza
cuidado: 0 uso de qualquer acessorio no especificado neste manual pode apresentar um risco de ferimentos pessoais.

7.0utros(Assisténcia ,Reparacdo, Garantia, etc.)

Este produto elétrico estd em conformidade com os requisitos de sequranca relevantes. As reparacdes s

devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pegas sobressalentes originais, caso contrario tal pode resultar em perigo
considerdvel para o usudrio.

Por favor entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servigo pds-venda, se necessario.



1.Warning symbols

@ Read the instructions

@ Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a protective conductor

2.General Safety Instructions

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if necessary pass
the instruction manual on to a third party.

WARNING:When using electrical appliance, basic safety precautions should always be followed to reduce the risk of
fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

(Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, or cleaning

processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be concealed.
Forindoor use only.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

3.Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.
4.Environmental protection

CAUTION: Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a communal
E collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local regulations. Contact your local
authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging
mmm=  in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5.Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS HCL-255

Rated voltage 220-240V
Rated frequency 50/60Hz
Rated wattage 10W
Protection class CLASS I
IP number IP44

"The light source and the control gear of this luminaire is not replaceable;

when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.”
Use the supply cord and cable(IEC 60227 or IEC 60245)not less than 2x1.0mm?
6.Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.

7.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc....)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be carried out by
qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
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